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Max v, Miihlenen

.Elsa siget mer doch: hani jitz die gilbe oder die

Die ewigen
Ausreden

Es kann kein Mensch auf dem weiten
Erdenrund ohne sie auskommen. Und
darum sind sie auch so zahlreich wie der

Sand am Meere. Bloss dndern sie sich in

ihrem Inhalt den Zeitverhiltnissen ent-

sprechend.

Der Jiingling, der von seiner Freun-
din vorwurfsvoll angehaucht wird:
«Geschter z'Abig han ich Dich mit
ereandere gseh; das ist niid schén vo
dir, weischt!» — dieser Jiingling ver-
schanzt sich nicht mehr hinter die so
reichlich abgedroschene Kusine oder
Schwester, sondern er sagt etwa fol-
dendes: «Ja, g'sehscht, Trudi, gesch-
ter bin ich wiirklich niid uf dich
igstellt gsi, ich han en sexualpsych-
analytische = Komplex abreagiere
miiesse und zue dem hett sich dini
libidési Kapazitiat niid g'eignet, ver-
stascht?» Und das Trudi gibt sich zu-
frieden (und merkt sich den Satz
fiir alle Fille, denn sie hat ja auch
noch «einen»),

Der Kellner, wollte sagen: der Herr
Ober, der sozusagen ein verbrieftes

Excelsior-Hotel  Zzirich |
City-Restaurant ...

schwarze Schuh agleit?”

Privileg auf Ausreden hat, geht na-
tiirlich auch mit der Zeit. Wenn Sie
eine Gemiiseplatte als ungeniessbar
beanstanden, wird er IThnen nicht mit
Redensarten wie «Der Kiichenchef
hat Ausgang» oder «Die Koéchin hat
heute ihren schlechten Tag» kom-
men, sondern er wird Ihnen im Brust-
ton der Ueberzeugung antworten:
«Gestatten Sie, mein Herr, dies ist
die neueste Zubereitungsart mit
Riicksicht auf grésstméglichen Vita-
mingehalt ... Uniibertroffen!» Und
ob Sie nun wissen, was Vitamine sind
oder ob Sie es nicht wissen — auf
jeden Fall werden Sie nicht als Igno-
rant gelten wollen und den Schlan-
genfrass hinunterwiirgen, auf die Ge-
fahr hin, dass Ihnen nachher ster-
benselend wird.

Chefs, auf gut deutsch Prinzipale
genannt, gehéren auch zu jener be-
vorzugten Klasse von Menschen, die
nie um eine Ausrede verlegen sind.
Wenn ich dem meinen frither etwa
eine von ihm begangene Dummheit
schonend beibrachte, pflegte er mei-
stens zu sagen: «Na ja, ich kann
schliesslich nicht alles im Kopfe ha-
ben, wozu habe ich denn Sie?» Heute
stellt er sich nicht mehr so bloss,
sondern meint kaltbliitig: «Na, das
hat aber diesmal lange gedauert, bis
Sie es herausgefunden haben!»
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Wenn Sie — geflissentlich oder un-
absichtlich — iibersehen, eine Ihnen
bekannte Dame zu griissen, so haben
Sie es heute im Zeitalter der rasch
wechselnden Mode bedeutend leich-
ter sich gegen nachtrigliche Vor-
wiirfe zu wehren, «Aber Gnidigste,
wie konnte ich ahnen, dass in dem
reizenden Fohlenjickchen Sie steck-
ten!» oder «Das neue entziickende
Hiitchen, gnidige Frau, macht Sie so
viel jiinger, dass ich wirklich glaubte,
einem Backfisch zu begegnen und
nicht im Entferntesten an Sie dachte.
Sie koénnen aber auch ein bisschen
frecher sein und zum Beispiel sagen:
«Ja, das machen die langen Kleider,
meine Liebe. Frither kannte man
seine Bekannten etwa noch an den
Beinen, aber heute...?» Oder: «Sie
machen es einem wirklich schwierig,
verehrte gnidige Frau. Vorige Woche
waren Sie noch blond; wie konnte
ich denn ahnen, dass die entziickende
Rothaarige, die mir da begegnet ist,
Sie waren!» Und selbst wenn Sie sich
begniigen, mit vielsagender Miene
und einem gewissen Licheln vertrau-
lich zu fliistern: «Kunststiick, Verehr-
teste, bei der grossen Anzahl meiner
Freundinnen. .. Sie wissen doch . . .!»
auch dann werden Sie heutzutage be-
stimmt nicht anstossen, sondern gni-
dige Verzeihung finden.., DonPepe
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